KAMMWHM | FIREPLACES | KAMINGFEN | SEMINEE | TZAKIA | KAMINI

PRITY

KOP D, KK D, KD, KDK, KR D, KCP D, K1 D, K1DK, K2 D

[BG] TexHUUECKM UCT C AAHHU Ha ypeauTe

[EN] Technical data of the appliances
[DE] Technisches Datenblatt der Gerdte
[RO] Fisa tehnica a dispozitivelor

[GR] Texvika edopéva

[HR] Tehnicki podaci uredaja

PRITY
o
O3HaveHue | EQuHuya
Designation Unit
Mapamemuvp | Parameter | Parameter | Bezeichnung | Einheit CmoiiHocm | Value | Wert | Valoare [ Afia
Parametru | Noapauetpog | Parametri Denumire Unitate [ Vrijednost
Ovouaocia | Movada
Oznaka Jedinica
BG Bb3MOMKHOCT 33 MUHANPEKTHO OTOM/IEHNE He
EN Indirect heating option No
1 DE Moglichkeit zur indirekten Heizung _ N Nein
RO Posibilitate de incdlzire indirecta No
GR Auvatdtnta yia éupecn Béppavon Oxu
HR Mogucnost neizravnog grijanja Ne
BG | Pexum Ha paboTa MepuoanyeH
EN ' Operating mode Periodic
) DE Betriebsmodus B _ Periodisch
RO Program de lucru Periodic
GR | Tpomog Asttoupyla MepLodikdg
HR |Nacin rada Periodicki
BG [lpenopbyaHo ropmeo [bpBa-6ykK (BnarkHocT <25%)
EN Recommended fuel Beech wood (Humidity <25%)
DE Empfohlenes Kraftstoff Buchenholz (Feuchtigkeit <25%)
3 RO Combustibil recomandat - - Lemn de fag (Umiditate <25%)
GR JUVIOTWWUEVO KAUOLUO ZUMo oflac (Yypaoia £25%)
HR Preporuceno gorivo Bukovo drvo (VlaZznost <25%)
BG |Knacudukauma no npunoxeHve Tvn B
EN | Classification by application Type B
4 DE |Klassifikation nach Anwendung B _ Typ B
RO |[Clasificare dupa aplicatie Tip B
GR | Tagwounon kata edpappoyn Tumog B
HR | Klasifikacija prema primjeni Tip B

CTOMHOCTM, NOAYYEeHU NPU HOMUHANHO HaToBapBaHe | Values obtained at nominal load | Werte, die bei Nennlast erhalten werden |

Valori obtinute la sarcina nominala | Tyuég o€ ovopaotiko ¢optio | Dobivene vrijednosti pri nominalnom optereéenju

BG
EN
DE
RO
GR
HR

HomuHanHa TonamnHHa molHocT npun 13% O,
Nominal heat output at 13% O,

Angegebene Warmeabgabe bei 13% O,
Putere termica nominala la 13% O,
Ovopaotikn Bepuikn oxLs ota 13% O,
Nazivni toplinski uc¢inak pri 13% O,

(Pnom)

kw

8,7
9,3

11,6




BG EdeKTMBHOCT
EN Efficiency
DE Effizienz E — o0 ™~
6 T 2 X =) — o
RO Eficienta = 00 00 00
GR Anoéoon
HR Ucinkovitost
BG BvrnepogeH moHookemg npu 13% O,
EN | Carbon monoxide at 13% O,
— n o
DE | Kohlenmonoxid bei 13% O, § S < e o
/ - ) o ®  m a Q
RO ' Monoxid de carbon la 13% O, o = o & S
GR ' Movoéeibio tou avBpaka ota 13% O,
HR |Ugljikov monoksid pri 13% O,
BG [pax npu 13% O,
EN Dustin flue gas at 13% O, .
m
DE Pulver mit 13% O, § £ ~ ~ 0
8 s % o — LN
RO Prafla13% O, = £ o o o0
GR Zkovn ota 13% O, =
HR Prasina u dimnom plinu pri 13% O,
BG OpraHuyHu Bbrnesogopoam npu 13% 0,
EN Organic gaseous carbon at 13% O, —=
(22]
DE | Organische Kohlenwasserstoffe mit 13% O, 2 S oo} ™~ <.
9 . : . O Y, o o)) o
RO | Hidrocarburi organice la 13% O, 8 c ™M 0 0
GR | Opyavikég agpleg evwoelg ota 13% O, -
HR |Organski plinoviti ugljik pri 13% O,
BG A30THM okeuam npu 13% O,
EN Nitrogen oxides in 13% O, ==
(a2}
DE Stickoxide bei 13% O, 2 (S R - <
10 — X e P O N~
RO Oxizi de azot la 13% O, % £ =) ~ (o)
GR O¢eibla tou alwrtou ota 13% O, —
HR Dusikovi oksidi u 13% O,
BG ' MMWHMManHa TAra Ha KOMUWHa
EN | Minimum chimney draft
DE 'Minimaler Schornsteinzug "€ © Q. Q. Q.
1 : S : e a N N H
RO |Tractiune minima a cosului de fum o — — —
GR | EAGxLOTn uToTiieon Kapwadag
HR [Minimalni propuh dimnjaka
BG TemnepaTypa AUMHM ra3oBe Ha U3X0A4a
EN Flue gas outlet temperature
= o (] o
DE Rauchgasauslasstemperatur € ~ = =
12 : : — 3 ¢ g n n
RO Temperatura gazelor de fum la iesire = N ~ ~
GR Osppokpoaoia kKavoaepiwv otnv €€060
HR Temperatura izlaza dimnih plinova
BG |Maca Ha NoToKa AMMHM rasose
EN | Flue gas flux mass -
DE |Rauchgasflussmasse 2
I s % R 2 3
RO |Masa fluxului de gaze de fum “é_
GR | Malkn pon kavoaepiwv -
HR | Masa protoka dimnih plinova
BG Pasxog Ha ropuso (6yK)
EN  Fuel consumption (beech)
< D o)) ™~
i DE Kraftstoffverbrauch (Buche) = o N ©
—_ o o] ™~ <
RO Consum de combustibil (fag) ~ ~ ~ P
GR KatavdAwon kaucipou (o)
HR Potro$nja goriva (bukva)




CTOMHOCTKM, NONYyYEeHWN NPU YAaCTUUYHO HaToBapBaHe | Values obtained under partial load | Werte, die unter Teillast erhalten werden |
Valori obtinute la sarcina partiala | Tyuég o pepko ¢poprio | Dobivene vrijednosti pri djelomi¢nom opterecenju

ToNAMHHA MOLHOCT NPU YaCTUYHO
HaTOBapBaHe
EN Partial load heat output

BG

15 DE Wairmeleistung bei Teillast

( Ppart)
kW

RO Putere termica la sarcina partiala
GR O@gpuikn LoXUG oe pepLko dpoptio
HR Toplinski ucinak pri djelomi¢nom opterecenju

BG EdeKkTmBHOCT npm Ppart
EN | Efficiency in Ppart

DE | Effizienz bei Ppart

RO | Eficienta la Ppart

16

(npart)
%

GR |Amnoboon
HR | UcCinkovitost u Ppart

BG BbrneposeH moHooKeug, npu 13% O,
EN Carbon monoxide at 13% O»

DE Kohlenmonoxid mit 13 % O,

RO Monoxid de carbon la 13% O,

GR Movoéeiblo Tou avBpaka ota 13% O,
HR Ugljikov monoksid pri 13% O,

17

(Copart)
mg/m’

BG Mpax npu 13% O,

EN Dustin flue gas at 13% O,

DE Pulver mit 13 % O,

RO |Prafla 13% O,

GR |Zkovn ota 13% 0,

HR |Prasina u dimnim plinovima pri 13% O,

3

18

(PMpart)
mg/m

BG OpraHuyHu Bbrnesogopoau npu 13% O,
EN Organic gaseous carbon at 13% O,
DE Organische Kohlenwasserstoffe mit 13 % O,

19
RO Hidrocarburi organice la 13% O,

(OGCpart)
mg/m’

GR Opyavikég a€pLleg eVwaelg ota 13% O,
HR Organski plinoviti ugljik pri 13% O,

BG |A30THM okcmam npu 13% O,

EN | Nitrogen oxides in 13% O,

DE | Stickoxide mit 13 % O,

RO |Oxizi de azot la 13% O,

GR ' Ofeibla tou alwrtou ota 13% 0,
HR | Dusikovi oksidi pri 13% O,

3

20

(N oxpart)
mg/m

BG OnTMManHa TAra Ha KOMMHa
EN Optimal chimney draft

21 DE Optimaler Schornsteinzug

( Ppart)
Pa

RO Tractiune optima a cosului de fum
GR BéAtlotn umornieon kapwadag
HR Optimalni propuh dimnjaka

BG | TemnepaTtypa AMMHM ra3oBe Ha U3xoaa
EN | Flue gas outlet temperature

2 DE | Rauchgasauslasstemperatur

°C

(Tpart)

RO |Temperatura gazelor de fum la iesire
GR |@epuokpaocia kavoaepiwv otnv €060
HR ' Temperatura izlaznih dimnih plinova




BG

dnameTbp Ha M3X04a HA AMMHU ra3oBe

EN Flue gas outlet diameter
73 DE Durchmesser des Rauchgasauslasses ’% = S 2 2 2 2 2 2 2 9
RO Diametrul iesirii gazelor arse = S S I B I I S [ A [ O (R R
GR Aldpetpog e€6dou kauoaepiwv
HR Promijer izlaza dimnih plinova
BG 'TemnepaTypeH K/iac Ha KOMUHa
EN | Chimney temperature class
24 DE Schornsteintemperaturklasse ,:? | §
RO Clasa de temperatura a cosului = [y
GR | Ogppokpaotakr KAaon Kapwadag
HR ' Temperaturni razred dimnjaka
BG MakcvMmasiHO HaToBapBaHe Ha KOMUWHa
EN Maximum chimney load
25 DE 1\/Iaxima|e Schornsteinlast ’g K HN’ ﬂ %
RO Incarcare maxima a cosului de fum é
GR Meéyloto doptio kapwadag
HR Maksimalno opterecenje dimnjaka
BG | Ce30HHa eHepruiiHa epeKTMBHOCT NPU OTOMNNEHUE
EN Seasonal energy efficiency in heating
26 DE Saisonale Energieeffizienz bei der Heizung ?, ° E ,:, ':,
RO |Eficienta energetica sezoniera la incalzire —
GR |Emoyxlokn evepyelakr anodoon otn Bépuavon
HR Sezonska energetska ucinkovitost u grijanju
BG WHAOeKc Ha eHepruiHa edeKTUBHOCT
EN Energy Efficiency Index
DE Energieeffizienzindex = (e} 00 ~
27 RO Indice de eficienta energetica \HJ."/ ! 8 8 8
GR AsikTng evepyELlaKnG amddoong
HR Indeks energetske ucinkovitosti
BG ' Knac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT
EN | Energy efficiency class
)8 DE | Energieeffizienzklasse | < :E :E
RO Clasa de eficienta energetica
GR | KAdon evepyelakng anodoong
HR ' Razred energetske ucinkovitosti
BG LWwupuHa
EN Width
g9 DX Breie = | £ |gl8|8/g(8|8|8([8|8
RO Litime = E O N & & & & S < <
GR MAdrtog
HR Sirina
BG ' AbnbouunHa
EN Depth
30 D Tefe s £ 38883888
RO |Adancime = € Nt Hn n N
GR |Bdbog
HR |Dubina
BG BwucouunHa
EN Height
31 [ € [Hohe B E B R A R 8 3 § 383 38
RO Tniltime = S N 60 N O N N N O ©
GR 'Yyog
HR Visina




BG Terno

EN Weight
32 DE Gewicht ’é o g LN g % 8 R‘ B {\D‘ g
RO |Greutate — -
GR | Bdpog
HR [TeZina

[BG] 3agbaKurenHn MMHMMATHU OTCTOAHUA 4,0 3ana/IMMU MaTepuanm
[EN] Mandatory distances to combustible objects

9 [DE] Vorgeschriebene Mindestabstande zu brennbaren Materialien
[RO] Distante minime obligatorii fata de materiale inflamabile
[GR] YnoXpewTIKEG EAAXLOTEG ANMOOTACELG AnO eUPAEKTA UALKA
[HR] Obvezne udaljenosti od zapaljivih predmeta

MWHUMAIHU PA3CTOAHUA 00 3ANAJIMMU MATEPUA/ZIU | MINIMAL DISTANCE TO FLAMMABLE MATERIALS |
MINDESTABSTANDEN ZU BRENNBAREN MATERIALIEN | DISTANTE MINIME FATA DE MATERIALE INFLAMABILE |
EAAXIZTEZ AMOZTAZEIZ AMO EYDAEKTA YAIKA | MINIMALNA UDALIENOST OD ZAPALJIVIH MATERIJALA
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8G MMWHMMaNHM Pa3CTOAHMA OT 3aJHaTa YacT 40 3ananumm
maTepuanum
EN 'Minimum distances from the rear to flammable materials
Mindestabstande von der Riickseite zu brennbaren
DE o € € €
Materialien — e e e
1 S, o o o
RO | Distante minime din spate pana la materiale inflamabile 3 3 @

GR EAAxlotn amootoon amno niow YEPOG

Minimalne udaljenosti od straznjeg dijela do zapaljivih

HR N
materijala




MWHMManHU pasCcToAHMA OT CTPaAHUTE A0 3ana UMK

BG
maTepuanm
EN Minimum distances from sides to flammable materials
DE Mindestabstande von den Seiten zu brennbaren Materialien = € &
3 € € €
= o o o
RO Distante minime fatd de materialele inflamabile = = =
GR EAdxiotn amdotoon anod ta mAayLa
HR Minimalne udaljenosti od stranica do zapaljivih materijala
BG MUWHUMaNHW Pa3CTOAHUA OT ropHaTa YacT A0 3anaaumu
maTepumanm
EN Minimum distances from the top to flammable materials
Mindestabstande von der Oberseite zu brennbaren
DE o € € €
Materialien s, £ £ £
S, o o o
RO |Distante minime de la varf pana la materiale inflamabile 8 £ g
GR |EAdxlotn amdotoon amno thv mavw TAEUpa
HR Minimalne udaljenosti od vrha do do zapaljivih materijala
BG MUWHUMANHW Pa3CcTOAHUA OT NpeAHaTa YacT 40 3anaauMu
maTepuanu (pascTosaHue go mebenn)
EN Minimum distances from the front to flammable materials
(distance to furniture)
. Mindestabstande von der Vorderseite zu brennbaren £ £ £
Materialien (Abstand zu Mdbeln) — (S (S (S
. . - . . . . . o] o o o
Distante minime fata de materialele inflamabile (distanta fata = o o o
RO .. o LN o
de mobilier) ~ — ~
GR EAdxiotn amdotoon ono pnpootd
HR Minimalne udaljenosti od prednjag dijela do zapaljivih
materijala (udaljenost od namjestaja)
8G MUWHUMaNHW Pa3cToAHUA OT NpeAHaTa YacT 40 3anaiumm
maTepuanu B LoAHaTa YacT (NpeaHa paguaumoHHa 30Ha)
EN Minimum distances from the front to flammable materials at
the bottom (front radiation zone)
. Mindestabstdande von der Front zu brennbaren Materialien im € £ £
unteren Bereich (vordere Strahlungszone) —_ 1S e 1S
- - - ; ; ; e o o
Distante minime de la front pana la materialele inflamabile — o 8 o
RO | . e - . Ln © !
din partea inferioara (zona de radiatie frontald) — —
GR | EAdxiotn andotoon and unpootd — KAtw {wvn aktwoPoliag
HR Minimalne udaljenosti od od prednjag dijela do zapaljivih

materijala na dnu (prednja zona zracenja)




MuWHUManHW pascToAHMA OT NpeaHaTa YacT A0 3anaIMMn

BG MaTepuranv BCTPAHW Ha NpeAHaTa YacT (30Ha Ha paauaums)
EN Minir.num distances from. the front to flammable materials, to
the side of the front (radiation zone)
DE Mindestabstande von der Front zu brennbaren Materialien e e e
seitlich der Front (Strahlungszone) — = = (S
. I Ax . N © o o o
RO Distante minime Fle la front pa.na.l.a materiale inflamabile Tn = 8 8 8
lateralul frontului (zona de radiatii) — — —
R EAdxLotn anmootacn and Unpootd — MAEUPLKN {wvn
aktwoBoAiag
UR Minimalne udaljenosti od prednjeg dijela do zapaljivih
materijala sa strane prednjeg dijela (zona zracenja)
8G MWHMMaNHWU PA3CTOAHWA NOA AbHOTO A0 3anaumMm
martepuanu
EN Minimum distances below the bottom to flammable materials
. Mindestabstdnde unterhalb des Bodens zu brennbaren
Materialien - S S S
S5 | E £ £
RO |Distante minime de la fund pan3 la materiale inflamabile © © ©
GR | EAdyxiotn amdotoon KATw omo tn Bdaon
HR | Minimalne udaljenosti ispod dna do zapaljivih materijala
[BG] 3apekaaHe c ropuBO U MHTEPBA/IM 3a Npe3aperKgaHe Ha ropuBo
[EN] Refueling and fuel refill intervals
9 [DE] Betankung und Betankungsintervalle
[RO] Realimentare si intervale de realimentare
[GR] Tpodobooia kavoipou kat Siactnua emavadopTwong
[HR] Intervali dopunjavanja goriva i ponovnog punjenja goriva
PRITY
o o ~
AR EEIEREEE
BG HomMHanHa molHocT
EN Rated power
DE Nennleistung = ~N " 3
RO |Putere nominali ~ o o —
GR | OVOMOOTIKA LOXUG
HR ' Nazivna snaga
BG Pexum Ha paboTa nepuoamyeH
EN Operating mode periodic
DE Betriebsart periodisch
RO Mod de functionare I periodic
GR Aettoupyia Meplodikn
HR Nacin rada periodicki
BG | MpenopbynTesIHO KOJIMYECTBO AbPBA 33 €4HO 3apeXKaaHe
EN 'Recommended amount of wood per charge
DE Empfohlene Holzmenge pro Fuhre oo N o) ~
RO | Cantitatea recomandatd de lemne per incarcatura -~ ~ ~ o
GR | ZUVIOTWHEVN TTOCOTNTA VAWV ava dOpTWHA
HR |Preporucena koli¢ina drva po punjenju




BG bpoii gbpBa

EN Number of logs

DE Anzahl der Holzer

RO Numarul de lemne ! o

GR AplBuog EuAwv

HR Broj cjepanica

BG MakcumarneH pasxon Abpea

EN 'Maximum wood consumption

DE 'Maximaler Holzverbrauch < 8 a $
. [o3) \o} ~N <

RO |Consum maxim de lemn ~ ~ ~ Py

GR | Méylotn katavaiwaon EVAwY

HR |Maksimalna potrosnja drva

BG BpemeBu MHTepBan 3a NpesapeXKaaHe c ropuBo

EN Refueling time interval

DE Betankungszeitintervall c ~ @ 03

RO Interval de timp pentru realimentare € N N 7

GR XpoviKo Stdotnpa enavadpoptwong KAUacipou

HR

Interval punjenja gorivom




